James V. Fitzgerald

Marine Reserve

200 Nevada Avenue, Moss Beach, CA 94038
Oficina del parque 650-728-3584
Policia, homberos o emergencia médica 911

Parques del condado San Mateo

Reservaciones 650-363-4021
Informacion general 650-363-4020
www.SMCoParks.org

El Departamento administra parques, caminos y

sitios histdricos para preservar territorios pablicos y
ofrecer oportunidades de educacion y recreacion. Las
propiedades que pertenecen al sistema incluyen parques,
reservas, caminos y sitios histéricos situados en todo el
condado y que abarcan méas de 17,000 acres.

Los parques representan el entorno natural
maravillosamente diverso de nuestra region, desde

las rocosas pozas de marea, los frondosos bosques de
montafia y las remotas zonas para acampar, hasta la
costa, las areas soleadas para tener un dia de campoy
los populares parques de juegos.

El Departamento vende pases anuales que ofrecen entradas
ilimitadas a todos los parques del condado por un afio.

Apoye a sus parques
Usted puede ser voluntario para ayudar a los oficiales del

parque a protegery mejorar los parques, asi como brindar
asistencia a las personas que visitan los parques.

La Fundacion de parques del condado San Mateo
recauda fondos para mejorar la calidad de los parques
del condado para nuestra comunidad. Para obtener
informacion, visite www.SupportParks.org.

La organizacion Amigos de la reserva marina
Fitzgerald promueve la proteccion para que disfrute de la
reserva. Para obtener informacion, visite
www.FitzgeraldReserve.org.

Lugares silvestres y espacios amistosos
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James V. Fitzgerald

Marine Reserve

La reserva marina James V. Fitzgerald se establecio

en 1969 protege cientos de especies marinas. Desde
entonces, los cientificos que estudian este habitat rico
y complejo han descubierto aqui 25 nuevas especies de
invertebrados y plantas.

La reserva ha sido designada por el estado de California
como un area marina protegida y se ubica dentro del
santuario marino nacional de la bahia de Monterey. El
condado San Mateo y el Departamento de Pesca y Vida
Silvestre de California administran la reserva Fitzgerald.

La reserva se puede acceder facilmente desde la autopista
1 en Moss Beach, al norte de la bahia Half Moon.

Caracteristicas naturales

El abundante afloramiento costero y las caracteristicas
geoldgicas dinamicas de la costa del condado San Mateo se
combinan para favorecer el abundante y diversa vida marina
que se encuentra en Fitzgerald.

Con la marea baja, se aprecia mejor |a variedad de algas,
cangrejos, esponjas, anemonas, estrellas de mar, moluscos y
peces que viven en |a zona intermareal.

La reserva también es hogar de una variedad de aves
costeras, focas del puerto y algunas nutrias marinas que
buscan comida a poca distancia de la costa. La vida marina
en la reserva esta protegida y esta prohibido recolectarla.

Ademas de muchos arboles cipreses de Monterey, en
Fitzgerald hay matorrales en los acantilados de la costa
norte, caminos riberefios con sauces de arroyos y pantanos
de agua dulce. Los matorrales de los acantilados de la costa
propensos a la erosion siempre estan cambiando.
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Actividades e instalaciones

Las actividades de la reserva se centran en la educacion
y la interpretacion de los recursos naturales, incluyendo
los ecosistemas del arrecife intermareal, la playa, las
montafias y los humedales.

La reserva no se ha mejorado. Los caminos a lo largo
pefiasco son accesibles para caminar y correr. Hay
escaleras que van desde el estacionamiento hasta las
pozas de |la marea.

El Pillar Point Marsh, haci al sureste de la reserva,
ofrece excelentes oportunidades para ver aves.

El pintoresco acantilado Pillar Point, hogar de una
seccion del camino costero de California, es una
extension natural de la reserva, y es popular entre los
caminadores y corredores locales.

Los oficiales del parque y voluntarios naturalistas

estan capacitados para ofrecer guias interpretativas
para grupos y estudiantes que cursan el tercer gradoy
mayores. La reserva no es recomendada para nifios mas
pequefios de tercer grado.

Para proteger los recursos naturales sensibles de la reserva
marina Fitzgerald, los grupos de 10 0 mas personas
deberan hacer una reservacion antes de su visita.

Para hacer reservaciones para grupos y guias, llame
al 650-363-4021.
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Marine Reserve

Horario y usos del parque

Horario El parque abre a las 8 am. La hora de cierra cambia
y se publica en la entrada.

Mascotas  No se permite la entrada de mascotas al parque.

Fumar Esté prohibido fumar en los parques, caminos y

sitios historicos del condado.
Por favor proteja el medio ambiente natural del parque y no
perturbe ni se lleve plantas o animales.

Esta prohibido pescar.

El reglamento de la marea en

una area marina protegida

m Camine suavemente alrededor de las pozas de marea, tenga
cuidado de no pisar plantas o animales.

m Nunca levante animales, obsérvelos donde estén.
= Nunca mueva rocas, conchas o plantas.
m No se lleve animales, conchas o rocas de las pozas de marea.

m Manténgase al menos a 300 pies de todos los mamiferos
marinos, incluidas las focas del puerto, por su propia
seguridad y la de los animales.




